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APRUEBA CONTRATO DE ARRENDAMIENTO Y
ADENDA ENTRE EL CONSULADO GENERAL DE
CHILE EN PUERTO ORDAZ E INVERGROUP, C.A,

RESOLUCION EXENTA N° 2.473.
SANTIAGO, 02 DE OCTUBRE DE 2020.

VISTOS: Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
‘N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la Ley N>
19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los
Grganos de la Administracion del Estado; la Ley N° 21,088, gite modifica diversos cuerpos legales
con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores; la Resolucion Exenta N°1.882, de
2018, gue delega en el Director General Administrativo [as facultades que indica; el articulo 14 de la
Ley N°20.128 sobre Responsabilidad Fiscal; la Ley N° 21.192 sobre Presupuesto del Sector Plbiico
para el afio 2020; el Oficio N°708, de 2018 y el Oficio N° 1074, de 2020, ambos de la Direccion de
Presupuestos del Ministerio de Hacienda; el cantrato de arrendamiento celebrado entre el Consulado,
General de Chile en Puerto Ordaz, Venezuela e invergroup C.A, de 2018, y su respectiva adenda de
01-de junio de 2020; la Resolucion N°7 de 2019, que Fija Normas de Exencion del Tramite de Toma:
de Razén, y la Resolucién N*8, de 2019, que determina los montos a partir-de los cuales los actos
quedaran sujetos a la Toma de Razén 'y a Controles.de Reemplazo, ambas de la Contraioria General
de la Reptblica.

CONSIDERANDO:

1. Que, conforme al articulo-1 de la Ley N° 21.080, el Ministerio de Relaciones Exteriores es la
Secretaria de Estado encargada de colaborar con el Presidente de la Repiblica en el diserio,
planificacién, prospeccién, conduccion, coordinacion, ejecucion, control e informacién de la
politica exterior que éste formule, proponiendo y evaluando las: politicas 'y planes orientadas a
fortalecer la presencia internacional del pais, y velando por los intereses de Chile, con el
proposito de elevar la catidad del desarrollo, seguridad y bienestar nacional,

2. Que, para el cumplimiento de sus funciones, el Ministerio de Relaciones Exteriores debe
arrendar una serie de inmuebles a fin de albergar las oficinas y residencias oficiales de las
misiories diplomaticas, representaciones permanentes ante organizaciones internacionales y
representaciones consulares en los diferentes paises doride se enclentra acreditado, y en los
que no se cuenta coninmueble de propiedad fiscal..

3.  Que, es deber de |a autoridad evar & ¢abo y ejecutar [os actos. administrativos conducentes a
la correcta administracion de los medios, recursos y seérvicios necesarios dispuestos para su
gestion.

4.  Que, mediante Oficic Publico N°3.860, de 12 de abril de 2018, y previo a obligarse al pagoa
futuro por el uso y goce del inmueble gue albergaria a las oficinas de} Consulado General de
Chile en Puerto Ordaz, Venezuela, esta Secretaria de Estado sclicité a la Direccion de
Presupuestos def Ministerio de Hacienda la autorizacion establecida en el articuio 14 de'la Ley
N®20.128, 1a que fue conferida a través del Oficio Publico N°708, de fecha 27 de abril de 2018.

5. Que,en virtud de [o anterior, ef 1° de junio de 2018, se celebré un Contrato de Afrrendamiento
cont INVERGROUP C.A,, sobre el inmueble consistente: en los locales PB-L-1 y PB-L-2,

ubicados en el Nivel PB del Edjificio A, de Bell Torre Corporativa, Unidad de Desarrollo [
B Uioanisme Los Samanes, Parcela hSector' Alta

Vista, Puerto Ordaz, Municipio Caroni, Estado. Bolivar, con una vigencia de dos afios desde el
1° de junio 2018 hasta el 31 de mayo 2020. '



6.  Que, posteriormente, con el objeto de continuar arrendando dicha propiedad, a través de Oficio
Publico N°2.675, .de 03 de abril de 2020, esta Secretaria de Estado solicité nuevamente a la
Direccién’ de. Presupuestos del Ministerio de Hacienda la autérizacion establecida eén-el articulo
14 de la Ley N°20.128, la que fue conferida a través del Oficic Publico N°1074, de 05 de mayo
de 2020.

7. Que, de conformidad a lo'sefialado en el considerando anterior; con fecha 1° de junio de 2020,
las partes suscribieron tina adenda al referido Contrato de. Arrendamlento sobre el inmueble
que alberga a fas Oficinas del Consulado General de Chile en:Puerto Ordaz, Venezuela, a
efecto de extender su vigencia por un periode de dos afios, a partir del 1° de’junio de 2020; y
hasta el 31 de mayo de 2022,

8. Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3° de la Ley N° 19.880, que establece
bases de los procedimientos administrativos que rigen los actos de los Organos de ia
Administracién del Estado, el mencionado contrato de arrendamiento v su respectiva adenda
deben ser aprobados mediante la dictacion del correspondiente acto administrativo.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE el contrato de arrendamiento celebrado en el 1° de julio del afio 2018 con
lnvergroup C.A., cuyo texto es el siguiente;

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
ESTADO DE CHILE

Entre la sociedad mercantl INVERGROUP, C.A., domiciliada en Puerto Ordaz, Estado Bolivar
debidamente inscrita por ante el Registro Mercantit Primero de la Circunscripcion Judicial del Estado
Bolivar, con Sede-en Puerto Ordaz, el dfa Ocho de Mayo del afio Dos Mil Tres (08/05/2003), bajo el
nimer omo[ I modificandc sus estatutos, siendo los vigentes, los inscritos por ante
el mlsmo__R'eg'istro Mercantil en fecha Veintidos de Junio del afio Dos Mil Quince (22/06/2015}, bajo
el numero Tom con Registro de Informacidn Fiscal (RIF) Nroﬂ
representada en Ja firma de este contrato por su Apoderada, la cludadana MARIBETH DE LOS
ANGELES RIVAS GARCIA, de nacionalidad vehezolana, mayor de edad, titular de'la Cédula de

Identidad Nos“ con Registro de Informacién Fiscal (RIF) Nro. _de este
domicilio, como consia de Instrumento Poder debidamente autenticado ior ante Oficina Subalterna

de Registro Inmobiliario en fecha 10 de abril del afio 2018; bajo el Folio Tomo [llde!
Protocolo de Transcripcién de! afio 2018 de los libros de autenticaciones llevados ante esa notaria,
quien ei [o adelante se denominara LA ARRENDADORA por una parte y por la otra EL ESTADO
DE CHILE, representado por el Si. Encargado de Negodios &. i., don Roberto Edmundo Araos

Sanchez, Pasaporte Diplomatico domiciliado para estos efectos en_
Caracas, ¥ que en ic

sucesivo se denominara. ARIO", se ha convenido en celebrar como en efecto se
celebra, el siguiente: CONTRATO DE ARRENDAMIENTO que se regird por Ilas cldusulas
siguientes:

PRIMERA: LA ARRENDADORA, cede en calidad de arrendamiento a LA ARRENDATARIA; Dos
(02} Locales identificados con |a nomenclatura PB-L-1 y PB-L-2; ubicado en el Nivel PB de! Edificio
A, de Bell Torre Corporativa. El local en lo sucesivo y a los efectes de-este contrato se denominaran
LOS INMUEBLES; forma parte integrante de BELL. TORRE CORPORATIVA, ubicado en |a Unidad

de DeSarrolloi Urbanismo LOS SAMANES, parcelam
Sector Alta Vista de Puerto, Ordaz, Municipio Careni del Estado olivar objeto de

este.contrato de arrendamierito se describe de la siguiente manera: Local PB-L-1: [ NN

I = i ucb'e es propiedad de fa- ARRENDADORA



sociedad mercantil INVERGROUP, C.A.; antes identificada, segln se desprende.documento de
compra debidamente registrado por ante [a Oficina de Registro Inmobiliario del Municipio Carorii del
Estado Balivar, en fecha 19 de septiembre del afio 2012, .quedando inscrito bajo el _
Asiento Reglstralljel Inmueble matriculado con el ﬁorr_espondlente al Folio Real
del afie 2012.

SEGUNDA: DEL. USO DE LOS INMUEBLES. LOS INMUEBLES serdn destinados por LA
ARRENDATARIA, Unica y exclusivamente para el funcionamiente del Consulado General de Chile
en la ciudad de Puerto Ordaz, Vehezuela; no pudiendo cambiar el ramo, ni-el uso o destino, ni las
caracteristicas de jos INMIUEBLES sin expresa autorizacion de LA ARRENDADORA, quedando
terminantemente prohibido traspasar el presente contrato -asf como el cambio del Uiso asignado a
LOS INMUEBLES, sin la previa y expresa autorizacion dada por escrito en forma Adtentica de LA
ARRENDADORA. LA ARRENDATARIA no podra realizar ni permitir que- se realicen en LOS.
INMUEBLES actividades distintas a las propias de este tipo de establecimiento o que puedan ser
peligresas, molestas o que causen dafio al mmueble a sus dependenmas o alas personas gque.se
encuentren en el mismo. Igualmente; LA ARRENDATARIA cbservara en todo momento el
reglamentc establecido y promulgado por el condominio, sobre el uso general de los locales del
edificio denominado “Bell Torre Corporativa®.

TERCERA: La duracion del presente contrato es de Dos (02) afios, contados a partirdel 1 de Junio
del-afio 2018 hasta el 31 de Mayo del afio 2020. Las Partes acuerdan gue el presente contrato se.
podra prorrogar por el mismo periodo de tiempo, para lo cual las. Partes informaran & la otra por
escrito con un plaza no inferior a 60 dias antes de la fecha de término del presente contrato,

‘indicando la intencién de prorfogarlo; ¢ su intencién de ponerle término al mismo.

Ef caso de ser prorrogado. el contrato, este deberd hacerse por escrito mediante un Addendum, el
cual se entendera forma parie integrante del presente instrumento.

CUARTA: E! canen de arrendamiento convenido mensualmente es la cantidad de de UN MIL
CUATROCIENTGS DOLARES CON 00/100 (US$. 1.400,00), que LA ARRENDATARIA se obliga
apagaralA ARRENDADORA ¢ a quien sus derechos represente por mensualidades anticipadas.
El monto por concepto de canon de arrendamiento sera pagado en el domicilio de LA
ARRENDADCORA o de la pefsona que esta designe mediante hlas siguientes
coordenadas Ei mencionado page mensual se hara. en la ciudad de Panama de acuerdo con las

ientes. instrucciones: Beneficiario: INVERGROUP, C.A.. Direccién del_Beneficiario: Av.
\enezuela. Ba_nco Beneficiario:

Beneficiario: I Bancoln
Direccidn Banco Intermediario:
Bl Nimero de Cuenta Banesco.con Banco Intermediario: I
Paragrafe Primero: LA ARRENDADORA una vez que haga efectivo el cheque pagado por LA
ARRENDATARIA dentro.de los cinico (05) ptimeros dias de cada mes-contractual, esta obligada a
entregar a LA ARRENDAWF) contenga todo los reguisitos gue sefala la
Providencia Administrativa emanada del Servicio Nacional Integrado de
Administracion Aduanera y Tributaria (SENIAT), publicada en la Gaceta Oficial N° 39. 795, eldia 8
de noviembre de 2011, o la que se encuentre vigente la cual debera contener los datos y concepto
del pago y el periodo de arrendamiento gue corresponda. '
Paragrafo Segundo: El Ultimo recibo pagado no hara presumir el pago de los anteriores,
debiéndose acreditar su page mediante la presentacmn de los recibos anteriores a requerimiento de
LA ARRENDADQRA. Fl pago de la pension de arrendamiento gue se realice por medio de cheques
bancarios, no sera acreditado como tal, hasta que el respectivo Banco haya enterado el monto
cofrespondiente y, portanto, no causara novacién de‘la deuda que estuviere vencida.

QUINTA: Dep6sito en Garantia. LA ARRENDATARIA es responsable del cumplimiento de las
obligaciones asumidas en este contrato, A tal fin, para el fiel cumplimiento de todas y cada una de
tas obligaciones que LA ARRENDATARIA asume en virtud de los términos establecidos en este
contrato, LA ARRENDATARIA entregara a favor de LA ARRENDADORA un DEPQOSITO EN
GARANTIA, equivalente a fres (3) meses de canon de arrendamlento que asciende ala cantidad de
CUATRO MIL DOSCIENTOS DOLARES ‘CON 00/400 (US$ 4.200,00), El cual se reembolsara por
parte de LA ARRENDATARIA al término del presente Contrato debidamente reajustado, que seran
depositados en una cuenta corriente bancaria especial de Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica de Chilg, que indicaran en su momento, después de recibir la Propiedad en las mismas
condiciones en que fue entregada, salvo el deterioro natural causado por el uso normal de la misma.

SEXTA DE LAS REPARACIONES. Todas las reparaclones locativas que por cualquier causa sean
necesarias efectuar en LOS INMUEBLES correra por la exclusiva cuenta de LA ARRENDATAR!A,



entendiéndose como tales, aquellas gue individualimente consideradas no excedan o cuyo costo sea
igual o menor al canon de arrendamiento de un (01} mes; en cuanto a.las reparaciones mayores,
esto es, aquellas que sean superiores al.canon de drrendamiento de un (01) mes,.las mismas serédn
cubiertas por LA ARRENDADORA. Sin embargo seran por cuenta de LA ARRENDATARIA
aquellas reparaciones locativas mayores que hayan de efectuarse en el INMUEBLE por descuido o
negligencia de LA ARRENDATARIA o de las personas bajo su cuidado, de ‘sus dependientes y
empleados y de las personas a guienes permita el acceso al mtenor del Inmueble. LA
ARRENDATARIA, esta obligada a poner en conocimiento de LA ARRENDADORA, por escrito y
tan pronto. como sea conocido por ella, dentro del lapso maximo de quince (15) dlas siguientes a
que sea conocido por ella, de cualquier vicio, defecto, anomalia, falla o novedad daficsa. que
aparezca o aprecie y que pueda afectar LOS INMUEBLES en sy estructura y funcionamiento, la
cual amerite una reparacion mayor, y sera responsable de los darios y perjuicios ocasionados per
su negligencia en el cumplimiento de esta ohligacion.

Paragrafo Primero: LA ARRENDATARIA serd responsable por-cualesquiera dafio o perjuicio que
le cause aLOS INMUEBLES por hechos imputables a sus empleados; clientes, relacionados o
terceros:

SEPTIMA: LA ARRENDATARIA no ‘podra utilizar LOS INMUEBLE, ni‘aun accidentalmente, -COMO
depdsito de materiales 6 sustancias inflamables, corrosivas o de facil combustion gue puedan poner
en peligro la seguridad del INMUEBLE y sus ocupantes Asimismo, tampoco-podra utilizar o usar en
el local arrendado algtin elemento, instrumento o herramienta; o aparato que produzca ruidos,
trepidaciones o malos olores perceptibles desde €l exterior del mismo.y que sean capaces de
molestar o perturbar a los ocupantes de los locales vecinos. Queda restringida fa colocacion de
denominaciones y propagandas de tipo comercial, . _estampas publicitarias, avisos, etc:, los cuales
deberan colocarse de tal manera que no afeen las paredes y fachada del Lecal y no afecten los
derechos de los otros arrendatarios previa autorizacion DE LA ARRENDADORA y de la Junta de
Condominio si estuviere constituida. Quedan exceptuadoes de esta clausula-el Escudo y la Bandera
de Chite.

OCTAVA: LA ARRENDADORA no serd responsable, €n ningun caso, por los dafios y perjuicios,
pérdidas, hurtos o robos de eqilipos, dinero, valores, mercancias, afticulos o cualquiera clase de
bienes, que pudiere sufrir LA ARRENDATARIA en LOS INMUEBLES o persona alguna que se
encuentre. en &l mismo. Tampoco sera responsable LA ARRENDADORA con motivo de
inundaciones, ya sea por lluvia, etc., por rotura de algin tubo o conducto de aguas blancas o negras,
siempre y cuando no sea por fallas estructurales LA ARRENDADORA no se hace responsable por
los- dafios y perjuicios que pudieren sufrir LA ARRENDATARIA o las personas que estuvieran en
LLOS INMUEBLES por concepto dé ruina o incendic de! mismo.

'NOVENA: LA ARRENDATARIA no podra hacer por su cuenta remodelaciones, modificaciones,
transformaciones, alteraciones, reformas, variaciones, ni mejoras de mngun género, especie o0
naturaleza en LOS INMUEBLES sin el consentimiento expreso, previo 'y por escrito, de. LA
ARRENDADORA., Al término del eéontrato de arrendamiento, LA ARRENDATARIA podra separar y
llevarse los materiales que cohformen las mejoras Gtiles introducidas -en el inmueble arrendado,
siempre que no se cause detrimento en dicha propiedad, o bien, pueden quedar éstas a favor del
arrendador, siempre que se abone al arrendatario el valor de los materiales, considerandolos en
forma separada.

DECIMA: LA ARRENDATARIA acepta y perm[te la mspecclon de LOS INMUEBLES por LA
ARRENDADORA o sus representantes previa notificacién a la ARRENDATARIA con-48 horas de
.anticipacién, cuando éste asi lo disponga, obligandose a dar a estos fines, las facilidades que le
sean requeridas.

UNDECIMA: LA ARRENDATARIA, se obliga a pagar todes los servicios de agua, slectricidad,
cuotas de condaminio ardinarias (no. extraordinarias), teléfono, televisidn por cable, directv, etc.,
desde la fecha en que se inicie el presente contrato, los cuales debera solicitar a su nombre y
mantenerios solventes en sus pagoes 'y cual_esqwera otros servicios incorporados a L.OS
INMUEBLES o que, de alguna forma el servicio sea usado por LA ARRENDATARIA, para lo cuai
se obliga a pagar puntualmente los.recibos, facturas o comprobantes, por los servicios atudidos en
la oportunidad que fijare ei Organismo Publlco o.la persona Natural o juridica que. los preste. LA
ARRENDATARIA se obliga a entregar a LA ARRENDADORA o a la persona que esta designe,
cada noventa (90) dias las coplas fotostaticas de dichos recibos o facturas debidamente pagadas.
Paragrafo primero: Los servicios a que se hace mencién en la presente clausula, deben ser
pagades por LA ARRENDATARIA desde la fecha de inicio del presente del presente contrato ¥y
durante toda la vigencia del mismo y/o de su eventual prorroga: legal:

DUODECIMA: Ambas partes convienen expresamente que toda notificacion que entre ellas se
dirijan, podra serpracticada validamente por cualguiera de los siguientes medios; a.- Personalmente
mediante carta entregada @ mano con acuse: de fecibo, salvo lo establecido en la Iey respecto del
‘derecho preferente en relacién a LA ARRENDATARIA. b) Por medio de comiunicacién via correo
electrénico, dirigida en caso de LA ARRENDADORA a LA ARRENDATARIA a la siguiente direccién
electrénica: puertoordaz@consulado.gob.cl y en el caso de LA ARRENDATARIA a LA




ARRENDADORA a la siguiente direccion de-correo electronico: | C)
Notificacion Judicial: a LA ARRENDADORA, en su persona o la de su representante legal en

Estado Bolivar, y a LA ARRENDATARIA en sus personas o las de sus representantes o la de
cualquier persona mayor de edad que se enconirare en el LOS INMUEBLES. al momenio de
practicar la notificacion.

DECIMO TERCERA. “Clausula Diplomatica”. Si por razones de orden institucionai en el pais de
origen.o por razones de seguridad ¢ fuerza mayor, se debiera cerrar indefi nidamente el Consulado
General de Chile de Puerto Ordaz en la Repubiica Bolivariana de Venezuela, el Arrendatario debera
informar al Arrendador por escrito treinta dias antes de-la fecha en que se tiene previsto el termino
anticipado del Contrato. En el caso de que el Contrato de Arriendo se terminara por aplicacion de
esta clausula, el arrendatario deberéd pagar ia rénta de arrendamiento que se devengue hasta el
Gltimo dia de uso efectivo del inmueble respectivo. En este sentido, el Arrendador no reclamara al
Arrendatatio indemnizacién alguna por laterminacion anticipada del Contrato. Si‘existieren rentas
pagadas por adejantado, la arréendadora debera restituir aquellas que correspondan a
mensualidades posteriores a |a fecha en que va a operar dicho término ant|0|pad0

DECIMA CUARTA: LA ARRENDADORA y LA ARRENDATARIA no asumen ninguna obligacion
'que no esté-convenida de manera expresa en el presente contrato, el cuat sustituye todo compromiso
verbal o escrito contraido anteriormente por las partes con este mismo objeto. Las modificaciones al
presente contrato solo seran validas cuando sean convenidas per escrito, en la forma de un
adendum, entre ambas partes. Las partes acuerdan que toda eventual controversia que pudiere
surgir en cuanto a la interpretacion o aplicacién de los términcs de-este contrato, seré solucionada
amistosamente, y si.ello no fuere posible se'someteran a fa competencia de los T_n_bL_males Ordinarios
de la Ciudad de Puerio Ordaz, Estade de Bolivar.

DECIMA QUINTA: Al vencimiento del presente contrato o de su eventual prorroga legal, LA
ARRENDATARIA debera entregar LOS INMUEBLES y sus llaves, el primer dia habil después de la
fecha de terminacién del contrato o de |a prorroga legai atrendaticia si eventualmente hiciere uso de
ella, si tuviese derecho a ella, LA ARRENDADORA o a la persona que éste designe al efecto, salvo
sU voluntad de entregarlo antes de la finalizacién de la mencionada prérroga legal: Dichas llaves
deberan ser entregadas en LOS INMUEBLES para los fines de su inspeccion, para lo cual se
levantara un acta que suscribirdn ambas partes, donde se dejara expresa constancia de las
condiciones de mantenimiento y conservacion en que LA ARRENDATARIA lo enirega,
reservandose LA ARRENDADORA el derecho de rectamar a aquél, cualquier desperfecte o dafic
oculio causado por el mismo, que observe en LOS INMUEBLES. Queda entendido, que si LA
ARRENDATARIA, hiciere uso de la prorroga arrendaticia que. por !ey le corresponde, éste se obliga
a pagar un canon en los términos que selo nofifique LA ARRENDATARIA. Queda entendido de
igual manera, que la mora de LA ARRENDATARIA, en la entrega de LOS INMUEBLES, una vez
vencida la prorroga legal arrendaticia, dara lugar al pago de los dias de dicha mora por concepto de
uso'y de dafios y pérjuicios, sin que en modo alguno constltuyan éstos canones. de arrendamiento,
los cuales cancelara a LA ARRENDADORA a razén del mismo monto 'de la tltima pension de
arrendamiento gue se venia, sin que esto. implique prérroga o tacita reconduccion del contrato de
arrendamiento.

DECIMA SEXTA: Todos los gastos por concepto’ de arancel judicial y timbres fiscales que ocasione
este contrato y sus sucesivas renovaciones, hasta su definitiva terminacion, asi como los de
cobranza judicial o extrajudicial, incluidos honerarios de abogados, seran porla Unica y exclusiva
cuenta de LA ARRENDATARIA.

DECIMA SEPTIMA: Por la dilacion o tardanza en el pago de las obligaciones derivadas de este
contrato, LA ARRENDADORA cobrara infereses moratorios a la rata del doce por ciento (12%)
anual, mas un monto equivalente al veinte por ciento (2 0%) sobre lo adeudado por concepto de
gastos de cobranza y LA ARRENDATARIA asf expresamente lo acepta, dé acuerdo uso Y
costumbres locales.

DECIMA OCTAVA: LA ARRENDADORA se compromete a realizar los pagos correspondientes a
impuestos municipales y/o nacionales por concepto de propiedad y a cumplir con las dispoesiciones
legales y normativas emitidas por el Poder Ejecutivo o Legislativo en sus niveles nacional, estatal y
municipal, aplicables al propietario del inmueble arrendado.

DECIMA NOVENA: Queda expresamente convenido que Si LOS INMUEBLES arrendado queda
afectado por algun decreto de expropiacion por causa de utitidad pablica o sacial, las que afectare
con sus obras directa o indirectamente LOS INMUEBLES y que sus propietarios por fal razén se
vieren obligados a enajenar, disponer, modificar o derribartotal o parcialmente LOS INMU EBLES o
pedir su désocupacion, este contrato quedara resuelto de pleno derecho sin gue LA
ARRENDATARIA, pueda reclamar a LA.ARRENDADORA, ninguna clase de indemnizacion aun
cuando efectivamente se le cause algln dafio o perjuicio por tales.No obstante si dado el caso
existieran pagos anticipados LA ARRENDADORA debera reembaolsar el equivalente al periodo.que
no se utilizara.

VIGESIMA: La fachada y aviso de LOS INMUEBLES la realizara LA ARRENDATARIA en la forma




que previamente sean aprobadas por LA ARRENDATARIA o la persona que ésta designe, y la
‘denominacién institucional se fijara en el sitio, la. forma y términos que previamente apruebe LA
ARRENDADORA. LA ARRENDATARIA no podra fijar, ni permitira. que’ se fijen carteles de
propaganda comercial o de otro arden en las fachadas de LOS INMUEBLES o en-sus vidrieras, sin
obtener previamente el permiso por.escrito de LA ARRENDADORA y de la Junta de Condominio si
estuviere constituida

VIGESIMA PRIMERA: LA ARRENDATARIA esta en conocimiento que las instalaciones eléctricas
de LOS INMUEBLES tiene sus limitaciones asociado “al s;stema eléctrico nacional. LA
_A_RR_ENDAT_ARIA_es la Unica responsable de fos d_ano_s y perjuicios: que ocasione el suministro
electrico debido a los cambiios de voltaje producto deél falio en el sistema eléctrico nacional, y seran
por cuenta de LA ARRENDATARIA, incluidas las reformas-que solicite realizar, previa aprobacion
de LA ARRENDADORA o del ADMINISTRADOR de esta, segtin las cargas disponibles para-cada
local.

VIGESIMA SEGUNDA: Son causas de resolucidn de este conirato, las siguientes: 1.- Si LA
ARRENDATARIA incumpllere cualquiera de las 0b||ga010nes contraidas-en este contrato o previstas
en la Ley. 2.- Si LA ARRENDATARIA no.pagare Dos {02) ‘0 mas pensiones de arrendamiento en
la bportunidad correspondiente. 3.- Si LA ARRENDATARIA diere a LOS INMUEBLES un uso
distinto al expresamente convenido-en el presente conirato, 4.- Si en LOS INMUEBLES, ocurrieren
perturbaciones o alteraciones del orden publico derivadas directamente de la actividad desarrollada
por LA ARRENDATARIA, que motivaren intervencién policial o quejas o reclaimaciones por escrito
dirigidas a LA ARRENDADORA ¢on motive de tal perturbacién o alteracién, en un minimo de dos
(02) oportunidades por parte de al menos dos (02) de los ecupantes de los locales adyacentes,
ubicados en el nivel superior o inferior.5.-Por ceder, total o parciaimente el uso de cualquiera de los
inmuebles objeto del presente contrato sin la autorizacion de LA ARRENDADORA | que-en caso de
otorgarla debe constar por escrite.6.- For incumplimiento de cualguiera de las obligaciones
convenidas en este contrato o en las Ieyes gue regulan el presente ambito.

VIGESIMA TERCERA: LA ARRENDATARIA declara en este-acto conocer Ia obligatoriedad de
cumptit con el Docuimento de Condoniinio, el Reglamenito Irterno y con el Manual de Procedimientos:
de BELL TORRE CORPORATIVA, vy se obliga a abstenerse de realizar por si o por medio de
interpuestas personas (trabajadores, dependientes, proveedores, asociados, Clientes, etc.) a
coordinar, gjecutar; o permitir conductas que contrarfen alguna de las disposiciones contenidas en
el cuerpa de cualesquiera de las estipulaciones contenidas en los doclimentos antes citados.
Paragrafo Primero: LA ARRENDATARIA se compromete a no utilizar aparatos de sonidos, como
medio de publicidad, que entorpezcan la tranquilidad de los Ingtiilinos, Copropietarios y plblico en
general.

Paragrafo Segundo: LA ARRENDATARIA declara en este acto coneccer la obligatoriedad de
cumplir ef horario de trabajo estipulado por el ente Administrador de BELL TORRE CORPORATIVA,
para st caso,

VIGESIMA CUARTA: | o no prevista en este contrato se regira por las disposiciones contenidas en
las ley de arrendamiento vigente para.este &mbito y por lo regulado en el Cédigo Civil venezolano,.
quedando expresamente excluida la aplicacion de la Ley de Regulgcion -de Arrendamiento
Inmobiliario para el Uso Comerdial, publicado en la Gaceta Oficial N° 40.418 de fecha 23 de mayo
de 2014 dado que el uso y destino del inmueble arrendado es el de Oficinas, conforme a lo previsto
en el articulo 4 de Ia referida Ley de Regulacién de Arrendamiento Inmobiliario para €l Uso Comercial
antes enunciada.

VIGESIMA QUINTA No obstante, cualquier disposicién en contrario, explicita o implicita en esté
contrato de arrendamiento, no se considerard que el arrendatario, -al celebrar este contrato con el
arrendador, renuncia a los privilegios € inmunidades de las que goza como Estado Soberano
reconocido como tal por la Republica Bolivariana de Venezuela, de acuerdo con el Derecho
Internacionaly las leyes del pais receptor. _
VIGESIMA SEXTA: Para todos los efectos de este contrato, sus accesorios, derivados y
¢onsecuencias, las partes de comun acuerdo eligen como domicilio especial exclusivo y excluyente
de cualquier otro domicifio a [a Ciudad de Puerto Ordaz, Municipio Auténomo- Caroni del Estado
Bolivar, a la Jurisdiceion de cuyos Tribunales declaran expresamente someterse. En Puerto Ordaz,
a la fecha de su autenticacion.

Hay firmas de ambas partes.

2.- DEJASE CONTANCIA que el gasto que representd la gjecucion del contratd antes aprobado fue
debldamente |mputado al presupuesto en moneda: extranjera convertida a délares del presupuesto
entonces vigente del Ministerio de Relacionés Exteriores.”

3.- APRUEBASE la Adenda celgbrada con fecha 1° de junio de 2020, entre el Censulado General
de Chile.en Puerto Ordaz, Venezueia e invergroup C.A., cuyo texto es el siguiente:



ADENDUM AL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO ENTRE INVERGROUP, C.A. Y EL
CONSULADO GENERAL DE CHILE EN PUERTO ORDAZ DE FECHA
01 DE JUNIO DE 2018

Entre INVERGROUP; C:A., sociedad mercantil debidamente inscrita por ante el Registro Mercantil
-de la Ctrcunscnpclon Judicial del Estado Bolivar con sede en Puerto Ordaz, enfecha 08 de
mayc. de 2003, quedando inserta en el Tomo ”ﬂodiﬂcados sus: Estatutos en fecha

22 de junio de 2015, & inscritos por ante el mismo Registro Mercantil bajo el N- Tome [
del referidc afio; Registro de Informacion Fiscal (RIF) N° duien en adelante y a los
efectos de este documento se denominara LA ARRENDADORA, representada en este acto por la
ciudadana MARIBETH DE LOS ANGELES RIVAS GARCIA de nacionalidad venezolana, mayor de
edad y de este domicilio, titular de la cédula de identidad N° _(Rle en
sil cardcter de Apoderada General, seglin consta en documento poder debidamente-autenticade por
ante la Oficina Subaiterna de Registro Inmohiliario en fecha 10 de abril de 2018, quedando-anotado
con el nimero JMFolio omo e ios Libros-de Autenticaciones llevados por dicho Registro,

por una parte; y por la otra EL CONSULADO GENERAL DE CHILE en Puerto Ordaz, Estado Bolivar,

Venezuela; representado en este acto por-el Consul General de la Replblica de Chile, Ciudadano
ARTURO HECTOR NAVARRO OYARZUN, fitular del Pasaporte ‘Diplomético _
domiciliado para estos efectos en la

los fines del presente documente se denominara ARRENDATARIO se ha convemdo por
acuerdg_mutuo y ccn fundamento en la Clausula Tercera del CONTRATO PRINCIPAL DE
ARRENDAMIENTO celebrado entre las partes en fecha 01 de junio de 2018; en PRORROGAR
como en efecto se prorroga, el referido contrato. La presente prorroga se: realiza en base a las
siguientes: claustlas:

RATIFICACION DEL OBJETO Y OBLIGACIONES DEL CONTRATQ PRINCIPAL

PRIMERA: Ambas partes ratifican ef objeto de ARRENDAMIENTO y las obligaciones que se

contienen en el texto integro del Contrato Principal antes identificado, que por este medio se

profroga, referido a los Locales PB-L-1 y PB-L-2, fo que incluye el uso y goce del estacionamiento
rivado relacionado con fales locales,

_ublcado en la Uniclad

Parcela —ector_EStadO

Bolivar. En consecuencia, ambas partes, ratifican el contenido integre que hicieron constar en el
Contrato Principal que sirve de base y da drigen a |a presente prorroga..

JUSTIFICACION LEGAL Y CONVENCIONAL

SEGUNDA: Anibas partes reconocen y -estan de acuerdo que. la presente prérroga se realiza con
fundamento en la Claustila Tercera del CONTRATO PRINCIPAL DE ARRENDAMIENTO, cuyo texto
sefiala ‘...Las partes acuerdan que el presente contrato se podra profrogar:por.el mismo periodo de
tiempo-..;’.’; por lo tanto, en respeto a esta afirmacion, asi lo hacen y dejan constancia.

CLAUSULAS MODICADAS Y MANTENIMIENTO DE CONDICIONES

TERCERA: Como consecuencia de las declaraciones que anteceden, y en atenciéh y respecto a
disposiciones legales y normativas de la Repuiblica Bolivariana de Venezuela y la Republicade Chile,
y a efectos de adecuar lag transacciones dinerarias a la realidad operativa, se maodifican .las
siguientes Cldusulas de Contrate Principal:

“TERCERA: La duracién del conirato de arrendamiento es de dos (02) afios, comenzando el 01 de
Junio del afic 2020 y terminando. el 31 de Mayo del afio 2022. Con el previo consentimiento. de
ambas partes, el contrato podré. prorrogarse por un' periodo adicional de dos (2} afios, Para tales
efectos, las Fartes deberan suscribir un Adenda que pasaré a formar parte integrante del cohtrato.



En caso de que algunha de ldas partes no. desee prorrogar el contrato de arrendarmiento, debera
comunicar por escrito dicha intencién mediante carta. certificada -en la oficina de correo, con a lo
menos, 60 dias de ariticipacién al término del contrato.

Excepcionalmente, el ARRENDATARIO podré dar el aviso referido eni-el parrafo anterioren un plazo
distinto al alfi estipulado, cuando ef motivo para no prorrogar el confrato-se debaa que la Direccion
de Presupuestos del Ministerio Hacienda de la Repablica de Chile no otorgé la autorizacion exigida
en el aticulc 14 de la Ley N° 20128, de la Republica de Chile, debiendo notificar a la
ARRENDADORA de. ello mediante la respectiva carta certificada, dentro de los 10 dfas hébiles
siguientes al dfa en que el ARRENDATARIO ha tomado conocimiento dé tal decisidn.

El aviso se entendera dado en la fecha en que la ARRENDADORA o el ARRENDA TARIO, segin
corresponda, haga entrega de la carta certificada en las oficinas de correos”

CUARTA: El canon de arrendamiento convenido mensualmente es la cantidad de UN MIL
QUINIENTOS CINCUENTA DOLARES MENSUALES (USD. 1,550.00}, que la ARRENDATARIA se
obliga a pagar a.la ARRENDADORA, enlas mismas.condiciones establecidas enla Cléusula Cuarta
del Contrato-Principal, cuyo contenido arbas partes declarati conacer, aceptar 'y dan aqui por
reproducidas.

Paragrafo Primero: Se modifica la oracién: ‘LA ARRENDADORA™ una vez que haga efectivo el
cheque pagado porla ARRENDATARIA...” porla cracion: ‘LA ARRENDATARIA” una vez q’ue..ha va
recibido y hecha efectiva la fransferenc:a bancaria pagada por la ARRENDATARIA...". Ambas
partes declaran conocer y aceptar y dan aqui por reproducido el resio del contenido def rdentmcado
paragrafo.

Paragrafo Segundo: Se modifica la oracr’én ~El pago de la pension de arrendamiento que se
realice par- medic de cheques bahcarios..,”, por. Ia orac.fon . El pago déf canon de arrendamiento
que se realice por medio de transferenc.fas bancarias...” Ambas partes declaran conocery aceptar
y dan aqui por reproducido el resto-def contenido def identificado paragrafo.

SEXTA:....Se agrega un paragrafo con el siguiente texto: Paragrafo Segundo: La responsabilidad
que eventuafmente pudiera .corresponder al ARRENDATARIC con motivo del contrato de
arrendamiento deberd ser siempre establecida por sentencia judicial ejecutoriada emanada de un
tribunal competente de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

DECIMA QUINTA: Se modifica la frase: °...ésta se obliga.a pagar un canon en los términos que se
lo notifique la ARRENDATARIA..”, por la frase: .. ésta se obliga a pagar un canon en los términos
que acuerde con la ARRENDADORA o como lo indigue la Ley venezolana.en la materia. ..

...Se agrega un parégrafo con el siguiente texto: Paragrafo Primero: El contenido y obligaciones
expresadas en la presente cldusula son: aplicables no solo al vencimiento del contrato de
arrendamiento, sino cualquiera sea el motivo de la terminacion del contrato, a cuyo efecto la
restttucron de los inmuebles deberé efectuarse en horarios héabil y deberé aq‘,funtarse al acta de
inspeccion que se levante para el fin, copia de los fitimos recibos de pago de los servicios basicos.
Se fijaré en ese mismo acto y opartunidad el plazo y condiciones para la devolucién del depésito en
garantia, asi como otros pagos en exceso que pudieran existir.

DECIMO SEPTIMA: Se suprime y elimina la presenie clausula en todo:su contenido.

VIGESIMA SEPTIMA: ...Se agrega un paragrafo con‘el siguiente texio: Pardgrafo Primero; Se podré
poner término al contrato de arrendamiento en.cualquier momento por mutuo acuerdo de las partes,
én las condiciones que libremente pacten..

Asimismo, cualquiera de las paites podré poner términe al contrata-en cualqliier momento, bastante
para eflo un aviso escrito mediante carta con acuse de recibido en el domicifio de la contraparte, con
no menas de noventa (90) dias de anticipacion a la fecha efectiva en que va a operar la referida
terminacion de contrato. En diche evento, el ARRENDATARIO sélo debera pagar el canon de
arrendamiento que se devengue hasta el titimo dia de uso efactivo de los inmusbles, sin que ia
ARRENDADORA tenga derecho a indemnizacion alguna por este cese anticipado def contrato. Si
existieran rentas pagadas por adefantado, la ARRENDADORA deberd restituir aquellas que
correspondan a mensualidades. posteriores a aquella en que va a-operar dicha terminacion
anticipada.



Salvo las modificaciones antes indicadas, ambas partes ratifican en su totalidad el contenido del
contrato Principal de fecha 01 de junio de 2018, manteniéndose de esta forma vigente las
condiciones y obligaciones del mismo.

A un mismo efecto, se hacen dos ejemplares de igual tenor y contenido en la ciudad de Puerto
Ordaz, estado Bolivar, a los 01 dias del mes de junio de 2020.

Hay firmas de ambas partes.

3.- IMPUTESE el gasto que demande este contrato al presupuesto en moneda extranjera convertida
a dolares del afio 2020, Partida 06, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 22, item 09, Asignacién 002,
del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El gasto que se devengue para el afio 2021, y siguientes, quedara sujeto a la disponibilidad de
fondos que se contemple para el presupuesto de ese afio, sin requerirse la dictacion de un acto
administrativo adicional.

3.- PUBLIQUESE la presente Resolucién en el sitio electrénico de Gobierno Transparente del
Ministerio de Relaciones Exteriores, en la seccion “Compras y Adquisiciones”, bajo la categoria
“Arriendo de Inmuebles”, a fin de dar cumplimiento a lo sefialado en el punto 1.5 de la Instrucciéon
General N°11 del Consejo para la Transparencia, de conformidad a lo establecido en el articulo 33
letra d) de la Ley N°20.285 sobre Acceso a la Informacién Publica. Asimismo, y en cumplimiento de
la Ley N°19.628 sobre Proteccion de la Vida Privada, tarjense los datos personales que contenga
esta resolucion para el solo efecto de su publicacion en el sitio electrénico de Gobierno Transparente.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
Por orden dél Subsecretario

/




CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
ESTADO DE CHILE

Entre la sociedad mercantil INVERGROUP, C.A., domiclllada en Puerts Ordaz,

Estado Bolivar debidamente Inscrita por ante el Registro Mercant!! [Jijoe 1=
Circunscripcion Judicial del Estado Bollvar, con Sede en Puerto Ordaz, el dia Ocho de
Mayo del afio Dos Mil Tres (08/05/2003), bajo el nimero ] Tomo-
modificando sus estatutos, slendo los vigentes, los inscritos por ante el mismo

Reglstro Mercantil en fecha Veintidos de Junio del afio Dos Mil Quince (22/05/2015),

bajo el nimero con Registro de Informacién Fiscal (RIF) Nro.
representada en la firma de este contrato por su Apoderada, la
ciudadana MARIBETH DE LOS ANGELES RIVAS GARCIA, de naclonalidad

venezolana, mayor de edad, titular de 1a Cédula de 1dentidad NoSJ
con Reglstro de Informacion Fiscal (RIF) Nro. _de este domicilio,

como consta de Instrumento Poder debidamente autentlcado por ante Oficina
Subalterna de Reglstro Inmoblllario en fecha 10 de Abril del afio 2018, bafio el No.
- Fulio- Tomo.del Protocolo de Transcripcidn deliaﬁu 2018 de los [ibros de
autenticaclones llevades ante esa notarla, qulen en lo ad;elante se denominard LA
ARRENDADORA por una par‘te;y par la otra EL ESTADO DE CHILE, raprliesenlado
por el Sr. Encargado de Negocios a. i, don Robertc Edmundo Araocs éanche;,
Pasaporte Diplomaético

omiciliado para estos efectos en

Caracas, y
gue en lo sucesive se denomlinard “EL ARRENDATARIO", se ha convénldo en
celebrar como en electo se celebra, el sic_:u[énte: CONTRA!!'O DE
ARRENDAMIENTOQ, que se regiré por las cldusulas siguientes:

PRIMERA: LA ARRENDADORA, cede en cealided de arrendamlente a LA
ARRENDATARIA, Dos (02) Locales identificados con |z nomenclatura PB-L-1 y
PB-L-2, ublcado en—Be!E Torre Corporativa. El local en
lo sucesivo y a los efectos de este contrato se denominaran LOS INMUEBLES,
forma parte Integrante de BELL TORRE CORPORATIVA, ublcado en la Unldad de

Desarrollo _ Urbanismo _ parcela_
- ¥

INMUEBLE objeto de este contrato de arrendamiento se describe de la sigulente

manera: Local PB-L-1: es un local que posee_
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B-L-2! Es un local comerclal

m

Inmueble es propledad de la ARRENDADORA socledad mercantll-INVERGROUP, C.A.,
antes ldentiflcada, segin se desprende documento é!e compra debldamente
reglstrade por ante la Oficina de Registro Inmobiliario §del Munlclpio Caronl del
Estado Bollvar, en fecha 19 de Septlembre del afio 201 2,|quedando Inscrito bajo el
_ Asiento Registral [Joe! Inmueble matriculado con el N°
rrespondlente al Follo Real del afio 2012,

SEGUNDA: DEL USO DE LOS INMUEBLES, LOS INMUEBLES serdn destinados
por LA ARRENDATARIA, (nlca y excluslvamente pafa el funclonamiento del
Consulado General de Chile en la Cludad de Puerto Ordaz'-, Venezuela; no pudlendo
camblar el ramo, nl el uso o destino, ni las caracteristicas de los INMUEBLES sin
expresa autorizaclén de LA ARRENDADORA, quedando terminantemente prohibido
traspasar el presente contrato asl como el cambio d_'e{ uso aslgnado a LOS

INMUEBLES, sin la previa y.expresa autorlzaclén dada por escrito en forma
Autentica de LA ARRENDADORA. LA ARRENDATARIA no podrd realizar nl
permitir que se realicen en LOS INMUEBLES ac;]_vldadgsidistl_nta_s a las proplas de
este tipo de establecimlento o que puedan ser pel!grosat:s, molestas o que causen
dafio al Inmueble, a sus dependencias o a las personas:que se encuentren en el
mismo. Igualmente, LA ARRENDATARIA observera: en todo momento el
reglamento establecldo y promulgado por el condaminio, sobre el uso general de los
locales del edificto denominado “Bell Torre Corporativa”.

JERCERA: La duracién del présente contrato es de Dos (02) afios, contados &
partir del 1 de Junlo del afic 2018 hasta el 31 de Mayo del afio 2020. Las Partes
acuerdan que el presente contrato se podrd prorrogar por el mlsmo pericdo de
tlempo, para lo cual las Partes Informardn a la otra pur; escrito con un plazo no



Inferlor a 60 dlas antes de la fecha de término del presente contrato, Indicando la
Intenclén de prerrogarlo, o su Intencién de ponerle término al mismo.

En caso de ser prorrogado el contrato, este deberd hacerse por escrito mediante un
Addendum, el cual se entenderd forma parte integrante del presents instrumento.

CUARTA: El canon de arrendamlento canvenldo mensualmente es la cantldad de
de UN MIL CUATROCIENTOS;DOLRRES CON 00/100 (US$, 1.400,00), que LA
ARRENDATARIA se obliga a pagar a LA ARRENDADORA o 2 quien sus derechaos
represente, por mensualidades anticlpadas. Ei monto por concepto de canon de
arrendamiento serd pagado en'el domicliio de LA ARRENDADORA o de la persona
que esta designe medlante transferencla bancarla a'las siguienkas coordenadas: El
menclonado pago mensual se hard: en la cludad de Panamé de acuerdo con las
sxgwentes instrucciones: Baneficiario: INVERGROUF' CA. Direccion__del

Venezusla. Banco Beneficiario: Direceién _Bance

Beneficlarlo:

_ SWIFT: _ Cuenta  del
Beneficiario [ I Baocolntermediario: [ Hias
_Diracclén Bango Intermadl_a_ﬂg_
Intermediario J Y N

Pardgrafo Primero: LA ARRENDADORA una vez quel haga efectivo -
pagado por LA ARRENDATARIA dentro de los cinco (05) pHmeros dias de cada mes
contractual, estd obligada a entregar a LA ARRENDATARIA, una factura que

contenga todo los requlsltos gque sefiala la Providencla Administrativa
N°/SNAT/2011/00071, emanada del Serviclo Naclonal Int:egrado de Administracion
Aduanera y Tributaria (SENIAT), publicada en la Gaceta Oficlal N° 39,795, el dia 8
de novlembre de 2011, o la que se encuentre vigente la:cual deberd contener los
datos y concepto del pago v el perlodo de arrendamlento que corresponda,
Pardgrafo Segundo: El Ultimo recibo pagadc no hard ipresumir el page de los
anterlores, debléndose acr‘editai‘ su pago medlante la presentacldn de los reclbos
antericres a requerimlento de LA ARRENDADORA. El pago de la pensidn de
arrendamlento que se reallce por medio de cheques banc:arlos, no serd acreditado
como tal, hasta que el respectivp Banco haya enterado el !montu correspondiente vy,
por tanto, no causard novaclén de la deuda que estuviere vencida.



cumpllinients de las oifigaciongs asumidas én este dontraty. A tal fin, pars ef fiel

QUINTA: Depbdsito en Garantis. LA ARRENDATARIA €5 responsable def

cumplimlents de todes y cada una de as obligaciones que LA ARRENDATAREA
asume: en virtud de log  términos establecldos en  este contrato, LA
ARRENDATARIA entregaré a favor de LA ARRENDADORA.un DEPOSITO EN
GARANTIA, eouivalente. a tres.{3) meses de canon de.arrendamiento qué ‘asclende
a la cantidad de CUATRO MIL DOSCIENTOS DOLARES CON DO/L00 (USS
4,200,00); El cual se reembuolsara por parte te LA ARRENDATARIA & término &al
présente Contrato debl&amfente reajustade, que seran Zepositados en wna cuents
corflente bBancaria especlal de Ministerio de Reldciones Exteriorés de la Rép_ﬁ:bl[ca te
Chlie gue Indicardn en su mofméntd, después.de recibly fa Propledad en l_aé milsrmag
con_dlclunszs..en gue fug entregada, safve el deterforo natural causado pér el usa

normal de fa misma.

SEXTA: DE LAS REPARACIONES, Tedas izs repurationes locativas que. por
cuaiquler cauvsa sean necesarlas efectuar en LOS !.NMUEB!;ES correrd por la
exclusiva cugnta de LA ARRENDATARIA, entendiéndose c'cr'ri:;_ta_les,--aquieilas Que
individualmente censideradas no excedan o cuyo costo sea jqual o meror sl Tapon
de srrendamiento de 'un'{al) mes; en cuanto a. las reparaciongs. Mayores, esto es,
aguellas Gue sean superiores al canon de arrcndamicnto ‘de un- {01} mes, {as
mismas serdn.cubleitas por LA ARRENDADORA St embargo serdn gor quenta d.a
LA ARRENDATARIA aquefias reparaciones .locatlvas mayures que h%ayan de
efectuarse en el INMUEBLE por desculdo o negligencta de LA ARRENDATARIA o
de las persones baje su culdado, de sus dependrentep y empleados },' de las
personas .@ qulanes permita el acceso al Intarlor del Inmur_ale, LA

'ARREND.‘-\TARIA, estd obiigada a poper en wnoc!miento de LA ARRENB}ADOR.A

poi-escfite ¥ tan prente comoses conocldo par ella; dentm def lapso’ m]xximo da
quince {15) dias sigulentes a que sea conocldo por elig, dé ‘cugiiuier .vlcmf defg;wl
angmalls, falla o novedad dahesa que aparezcs o aprecie ¥ que pueda afe:'cta'r'i'.bs
INMUEBLES en su estructurg' y funclonamierito, la cuéi arﬁerlte una. répa'raclbn
mayor, y serd respanseble de los dafos v perjulcios ouas!onados por sy negligencia
en el cumplimiento. de-ests obligaclén. ;

Par&grafo  Primern; LA A_RRE_NDATARI’A sérﬁ _res_pc_nsatg'_le por

cualesqulera dafic o perjul'clc que e cause a LOS INMUEBLES por hechos

Imputdblas a sus: empieadcs,.cllantes, relacionados o|terceros
SEPTIMA: LA ARRENDATARIA no- podréd utlizer uos INMUEBLE, 0l aun

‘accidentalmente, como depésito de materlales o susianclas \nflamables, corrusivas
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o de facil combustién gue .p_ue_cian poner en pellgre-1a segurldad del INMUEBLE ¥

sus otupantes, Asimlsmo, tampbeo pedrd utliizar o sar en el local arrendada algln
elemento, Instrumento o herra_rfilanta,-n aparato que prbaﬁ;zea ruides, trepidationes
o malds olores perceptibles desde el. exterlor. det m‘lsm%i_ Yy due sean Gapaces de
molestar o pertirbar a los ocupiantes de los Jocales vecinos. Queda restringlda [a
colacacion _'de_ denominacioneé y propagandas de -Eli:‘_a comerclal, ectampas
publicltarlas, avisos, etc., los cuales.deberdn colocarse de_:_ fal manara gue no afeen
las: paredes y fechada del Local'y no afecten log derechos;fde tos otros arrendatarios
previz autorlzacién ©E LA ARRENDADCRA y de la Junta da Condomlfic sl estuviers
censtitulda.Quedan exceptitados de esta-cldusula el Escido v.%a Bandera de.Chile;
9_‘[&5 LA ARRENDADORA no serd respansable, en nlngun casg; por los dafos
y perjuiclos, pérdidas, furtos ;o robos .de equipos, drnerq, valores, mercanclas,
articulos o cualqutera clése de blenes, que pudlere’ sufrlr LA ARRENDATARIA en
.05 TNMUEBLES ¢ persona alguna que se encuentre en ‘el mlsma: Tamgoco serd
respansable LA ARRENDADORA con motiva de- Inundaciones, va ‘sea por fuvia,
ete., por rotura de 2lgdn tubo:o conducton de- aguds b]apcas o negras, slempre y
cuands no sea por fallas estructUrales. LA AR_RENDADOR::A.; nd se hace resporsable
pot los dafios y. perjuicios. que pudieren sufrlr LA ARRENDATARIA o las pErsonas
que estuvieren en LOS tNHUE'éLES por cantepto d_e-rufné';u Incendlo del mismae:
NOVENA: LA ARRENDATARIA no podrd hacer por sii cuenta reimodelaciones,
rodlficaciones; trarisformacionas, alteraclones; reformas, ?éflacfunes’,- nl mijoras de
ningtn génerg, .especle o .naturaleza en LOS I’NMUE'_BL&_ES sln el consentimiento
e'x‘pfes_c,_ preyio y por-escrite, de LA ARRENDADOGRA, AY término del coftrato de
arrendamlenta, LA ARRENDATARTIA podrd. separar y lévarse los materlales que
conformen las mejoras utlies Introducldas en -ef Inmueble arrendade; slempre que
no se cause detrimento en 'dir:hé prepladad, o blen, pue'de'h quedar Bstas a Favor, dal
arrendador, slempre gqle se abone al arendatario el Valur de Ios. materlales;
conslderdndolos en forma separada. .

DECIMA: LA A_RRE_N_DATM{IA deepta v permite éla Inspeccldn- de LQS
INMUEBLES por LA ARRENDADGRA o sUs represi:nt_ancés previa notificacién a LA
ARRENDATARIA con 48 horas de antlclpac!éjj,- cuanc;io dste asf lo dlsponga;
obligdndose a dar a estos fines,iias faclidades que e sean:requeridas.

UNDECTMA: LA ARRENDATARIA, se obliga-a pagar todos: los servicios de agua,
electeicldad, cuotas de -tondominfo oftinafias {no extracrdinariag), teléfone,
televisidn por cable,. d!recfv, {atc-,, desde le fecha en que se Inicle e!: préserte
contrate, los cuales deberd sclfelfar a su nombre ¥ manteneriog solventes en’ sus
pagos ¥ cudlesotlers otros . seryicios - Incorporedos a LOS INMUEBLES o que, de



alguna forma el serviclu sea usado por-LA ARRENDATARIA, para io.cual se obligé
2 pagar puntuaimente lfos recibos, facturas o comprabantes, per [oé_ servicios:
aitdidos en la oportunidad que fijare al Crganlsmo Piibilco o la persona: Natural o
juridica que log preste, LA ARRENDATARIA se obligs 2 entreqar a LA

ARRENDADORA o a la persona qgue esta deslgne, cada novents {30) dies 1as
‘coplas fotostaticas de dichos recibos. o fatturas debidamdnte pagadas,

Pardgrafo primeror Los serviclos a que se hate miencion eh |a presente clivstda,
deben-ser pagados por LA ARRENDATARIA desde fa fecha de Inlclo, del presente
déf presenta contrato y. duradte toda la vigencla. del mismo y/g de su eventual
prorroga legal,

DUODECIMA: Ambas. partes conviénén expresamonte que toda notificaddén gl
entre ellas se. dirijan, poudrd ser practicada vél!dament‘. por cualgulers de los
sigulentes niedios: a.- Persenalmente mediante tanta ediregads g mano ton acuse
de racibo, salvo Iy -establecida en ta ey réspocto del derecho prefarente e_n rejacldn
& LA ARRENDATARIA. b) Por medic de comuricackin via correp ei'r,ctrén!c'u‘
dirigida -en caso de LA ARRENDADORA 2 LA ARRENDATARIA 2 1a - slgulente

‘direccion  electrénloa: Rienrtoordaz@consulpdo.gobel v en o chso de La

ARRENDATARTA
cigctrénico:

3 LA ARRENDADORA 2 la slgulente direcclon de . corren
C) Notificacidn  Judki a La
ARRENDADORA, an su persona o la-de.su repfesentanrs

Estado BoI!"var, ¥ 8- LA ARRENDATARIA &t la persona de. Sy represc.nta‘n'te lagal o
la d¢ tvaiquler persona maver de sdad que st encantrareen &l LOS INNUEBLES al
momento de practicar la notificacidn,.

DECIMO YERCERA. "Clausuia Diplomatica”, S por razones de orden

institutional en el pais. de origen o por razones de seguridatl o fuerza’ mayor, 56

debiera cerrar indifintdamente gl Consulado General de Chile de Puerts Ordaz en ta
Repdblica Boiivarlana de Venezuela, &l Arrendadlardo deberd informar al Agrendador
par-escrite treinta dios anles de j8 fecha en. que se th’.ne pravisio el Llermilon
aiticipado def Contrato. En ef caso. de gque el Contrato og Arriendo se terriingrd por
apifcacidn de 2553 cldusuia, e} arrendatarld. debers. pagar Ja renta.de. arrendamiento
que se davengue hasta & ditimo dle de vso efectivo. del Jnrmueble: respective,, En
este. sentide, el Arrendador no reclamara al Arrendatario Indembilzaclén alguna. por
(& terminaclén anticipada del Contrato, Si existiecon rentas pagadas por adilantada,
la arrendadora déberd restituly aguellss. fque corresgondan a mensualidades
pastériores a fa fachs en que.va a operar dicha tt_':_hnino anticipade,
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DECIMA CUARTA: LA ARRENDADORA y LA ARRENDATARIA h
-ninguna obligacidi gue no esté canvenlda de njar_-ara:l £Xpresa en @

contrato, el cual sustituye todoc compromilso verbal o escrito’ é:ontrai_do
_antza_i-lorme_nte-bor las purtes con este’mismo objeto. -Las.%ﬁbdlrlcacibnes aifprrzsenté'
contrate sélo seran vdfidas cuando, sean cenvenldas por estrlto, en la-forma de un
addendum, entre ambas gartes, Las portes acuidrdan gue toda evenlual controversia
‘gue pudlere strgir en cuanto-a la ihterpretacién o aplicatién de los tdrmings de este
contrato, se%é-sui'ucior}ada' amistosamaente, v sl elio no {Uere postbie sg sbrf;etErén a
l2 competericla diz los Tribuniales Ordinarios de (2 Cludad de puerto Ordaz; Esta&a de
Bollvar,

DECIMA QUINTA: Al vencliniente del presente fontrile o de su éventuat prorroga
legal, LA ARRENDATARYIA deberd entregar LOS INFUEBLES ¥ sus haves, o
priener diz habtil después de 1a-fecha do termindckdn del conteato o de la prorcoga
legal arrendatica sl eventuaimente biclere uso de elia, st ‘tuviese derecho a elia, LA
ARRENDADORA o & ia persona que éste deslgne al efecte, salvd su voluntad do
entrenario anles de fa finalizacion de {a” mencionada prérepga legal, Dichas llaves
debierdn ser entregadas en LOS XNMUEBLES para los fines de su Inspecdin, pars
lo cual se levantard- un Bgts que susCribtran ambas partes, donde se dejard expresa
constancia de las condiciones. de manienimiznie ¥ Conservacidn én gue LA
CARRENDATARIA o entrega, rTeservdndose LA ARRENDADORA o .derocho de
reciamar a aquél, cualquier desperfecto o dailo oculto _ca'u_sa'd'o por el mismo, gue
vbserve en LOS INMUEBLES. Queda entendido, gque s1 LA ARRENDATARIA,
‘hiclere uso de i3 prorraga arrendsticta gue por ley le corresponde, éste se obliga.a
pagar Un cenon en los términos que. sk lo notifique LA ARR’ENDATARIQ. Queda
entendido de fgual manara, oug iz mora de LA ARRENDATARIA, eh [a-entrega da
LO5 INMUEBLES, una ver vencida Ja prérroga legal arrendaticla, dard lugar s
pego’de los dias de digha mora por concepto di dso y de dafios v perjulcios, sin gle
en modo dlgunc - constituyan éstas cénones de arrendamiento; las cusles pagard a
LA ARRENDADORA & razon del mismo monte o la Gltima 'perislén di
arrendamlento que se venla, "sl:ﬁ que esto tmp[li]_ue:prérrpga.'._o ticla recca:hduccﬁH
del tontrato de arrendamiento.

DECIMA SEXTA: Todos los gasios por cencepte dé arancel fudiclal y. tmbies
fiscales que gcasione este contrato’y sUs sucesivas renovaciohes, hasta su definitiva
terminaclén, asl teme los de cobranza j_ud]ci'_al o extraj'ud:i_ci_a'!_-, incluldos henorarios:
de abegados, serdn por la dnica y exclusiva cuenta de LA Ai;RE'NDgTARIA.
DECIMA_SE
‘derivadss de este sontrato; LA ARRENDADORA cobrard intereses moratorios o I3

[IMAL  Por ta dilacitn o tardanze &0 6 progo de fas obligasiones




fata del doce por clento (\I-E%J ariual, mas un manto Equivalente al veinte por

ciantd (20%) scbre’ lo- adaudade por corcepto de gastos d& cobranks ¥ LA
ARRENDATARIA asi expresamente lo acepts, de acuerdo uso y costumbres
{acales. . '
DECIMA OCTAVA: LA ARRENDADORA se comp'r'om’lete- a resilzar los pagos
correspondlentes 4 Impuestos municipales y/e-nacignales porconcepto de propledad
¥ 2 cumpllr con ‘las ‘disposiclones legales v norm’atlvéls -emitidas por [el Foder
Ejecutive o Lagiststivo en sus- niveles nacional, astatal ¥ municipal aplicables al
propletario del Inmueble. arrendado.

DECIMA_NOVENA: Quedz expresamente convenide que S| LOS INMUERLES
arrendadd queda afectade por algiin decreto de expropiadlén por causa di Ltliidad
poblica o soclal, fas que afectare con sus:obras directs o Ind'Trectamq:‘nte LDS
INMUEBLES y que sus. propletanos por tai raion se v:eren obllgados a enajenar,
disponer, modHicer o derribar tatal o parciaimente LOS INMUEBLES oipedn- sU
désocupacién, estd contrate quadaré resueltc de pleno derecho slnique LA
AR_REND_ATARIA, pueda reclamar 2. _LA_ ARR_ENDADGR_A, ninguna clase dé
Indemnlzacién a0n cuando afectlvamente seg i& cause a_ngn- dafic o p‘er_{wc!'o por
tales.No ohetante sl dado el caso exlstleran pagos anticlpados LA ARRENDADORA
doberd.resmbalsar el equivalente 3! perfode que ne se utilizard,

VIGESIMA: La fa_chada y avise de LOS INMUEBLES i3 Trewllzars LA
ARRENDATARIA en {a forida gque previamente sl'éa_n aprobadas ] por LA
ARRENDATARIA © la persoriaque esta designe, y la deffomlnacion Instittcional se
flfara en el sltie, la "forma ¥y términocs que pfeviamente apr'-’ebe"- LA
ARRENDADORA. LA ARRENDATARIA ho pddréd {ljar, rnl permhird qud se fifen
carteles de prnpdganda comerclal o de otro orden en las fachadaslde Les
INMUEBLES o &n sus vidrleras, sin obtener prewamente el permiso por éscrlto de
LA'ARRENDADORA y de |3 Junta de Condomilnio si egtuviere constitulds i

VIGESTMA PRIMERA: LA ARRENUDATARIA ¢ifa -&n -conocimlento {que fas
Instalaclones eiéctr'iéas de LOS INMUEBLES tiene suf Imitaclones aspclade 3

sistema eléctrico naclonal,. LA ARRENDATARIA es |a iﬂni_c'a' responsabie. de los:

dafios -y perjuicics qué ocaslare el s'_u_m]nrstru'-eEé:Lrigo:déb_lda-_a'_ los cambios de
voitsje producto de! Falic en & slstama elé'c'trli:o'nac’[onai'fy serdn por cuenta de'LA
ARREN DATARIA incluidas las reformas que sol]c!te raallzar, previa aprobacidn de
LA ARREKDADORA o -dgl ADMIN]STRADOR de esta, segun las cargas d!spumb!e
para cada [ogal,.

WM Son causas de-resolucién. de esie contrata,’ fas-sigulentes:
1.~ 5| LA ARRENDATAREA Incumpllére cusiqulera de fas bbilgaciones contraitdas en
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este contratn o previstas en 12 Ley. 2.- 81 LA ARRENDATARIA nt psgare Dos (02}
o mis pensiones de arrendamiento an la oportunidad correspondienle, 3.~ S-LA
ARRENDATARIA diere a LOS INMUEBLES un use distinto. al exprésamente
convenide en .l presente contrato. 4.- S5F en LOS ;INMUEBLES, ‘ocurrleran

pérturbaclones o -alteraclonds del orden pdblico dertvadas directamente de la
actividad desarrailada por LA ARRENDATARIA, gue motivaren Intervencidn policial
o guejas o reclamaclones por efcrito dirlgidas a LA ARRENDADGRA ton motlvo.de
‘tal perturbacién o alteracién,en un minimo de dos (02) dportuhidades por parte de
al menos.dos (82) de fos ocupantes de los locales adyacentes, Lbicadds eh &l nivel
superior & Inferlor.5.~Por cader; total. @ parclalmenite el usd de cualguiera de-fos
Inmucbles objeto el presedte contrato sin la autorizacidn de LA ARRENDADORA ,
gue :en caso de otorgarla tlebe - -constar gor escrito.G6/- Por Iﬂcq:mp_ilrr.i]en__tu de
cualﬁu_!era de a3 obllgaciones convenldeas én este 'ccnf:reto'_ o en las }efzyes que
reguisn e preésante dmblto,

VIGESIMA TERCERA: LA ARRENDATARIA declara en csfe acto condeer ia
obllgatoriedad de cumplir con €l Documento de Ccn_d_qmlr]'lo-, el Regiomentd Interna
¥ con ef Manual de Procedimiantos. de BELL TORRE CORPORATIVA, y se oblige a’
sbstenerse de reailzar por'si ¢: par medlo de intérpuestds persenas (trabajadores,
dependientes, proveedores, asociados, dhantes; ate.) %a c_oord]_nar, ejécutar;, o
permitie ;onr_iu_c't_as que contrarien diguna de las dispaiclones. contantdas en él
cuerpe de cualésquigra de lasesfipulaciones contanidzs ien los ‘dacumentos .ankes
cltados,

Pardgrafo Primero: LA ARRENDATARIA se compromete a rio utiizar apsiratos de
‘sonldos, comio medie d& publicidad, due entcrp_e’z‘ca@_ fa trangoilidad de. los
‘Inquilinos, Copropietarios v pfib;iico en general, .

‘Parigrafo Segundo! LA ARRRENDATARIA deciars 2N este acto condcer fa
obligatorledad de cumplir ef horario de trabajo est’{pu;a_dq‘por’ el ente. Adimilnistiador
‘deBELL TORRE CORPORATIVA, para su caso, :

V_IGE_S_I;-_‘!Q. CUARTA! Lo.no previsto en este.contrato sa r:églré por las disposiclones
‘contenldas en las fey de arrendamignto vigente para este &mbito ¥ por lo reguiada’
&n ei Cédigo Clvil venezplanoe, ﬁuedanda expresamente exclilida [a aplicacidn de ia
Ley de ‘Regulacidn de Arrendzmlento Inmobilario para ei_; Uéo.-._(:o'marc]al, publicade
en {a Gaceta Oflcial N® 40,418 de fecha 23 de mayg :uej 2014 dado qué el use ¥
-desting del inmoebie arfendado -es el de Oficiaes, confprme 2 o previsto en el
artfeuio 4- de 1a referida Ley de Regulacin de _Arre_n_dam:éegto Inmobillario para e
Usc_:-;(?_omercla! antes e_riunciéd_a. :



LLI_G_ESIMA__QULHIA No obstsnta, cualquler disposiclér

&l celebrar este contrato con el jerrendador, renuncla a los
de las gue goza ‘camo. Estadé‘ Soberario reconocido cf

en cohtiatie, expifélta +5°
Implicita &n esté contrate de: arrendamlanto, fo.se conslderars que-ef arrenéatario,

privilegios e Inmunidedes
mo taj por ta Hepiblica

Baollvarlana de Venszuala, da anusrdu con el Dareché Interiaclonal y las Ieyes del

pals feceptor,

YIGESIMA "SEXTAL’ Para tndos ‘los . efectos de -’ aste .r:or;tratn, st.rs aCcesorius,
derlvades vy consecusndlas, las pattes de comoin acuerdo eligen come domicllis

especla] exciuslyo.y ex_cluygntq de c_ualquie_r otro dumic{
Ordaz, Munlclplo Autdnemo Caronl del Es'rado Bolivar, a
Tribunales declaran expresamanta someterse En Pu’ert‘r!)
autenticacldn, . ' : S

Pof LA ARRENDADORA Por LA

KRRENDATARIA

g & Iz Cludad de Puerto
la Jirisdlcaién de cuyos
Ordaz, a la fecha de su

R
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ADENDUM AL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO ENTRE INVERGROUP, C.A. Y EL
CONSULADO GENERAL DE CHILE EN PUERTO ORDAZ DE FECHA
01 DE JUNIO DE 2018

Entre INVERGROUP, C.A., sociedad mercantil debidamente inscrita por ante el Registro Mercantil
—de la Circunscripcion Judicial del Estado Bolivar con sede en Puerto Ordaz, en fecha 08
de mayo de 2003, quedando inserta en el Tomo |G o 0s en
fecha 22 de junio de 2015, e inscritos por ante el mismo Registro Mercaniil bai Tomo
del referido afio; Registro de Informacion Fiscal (RIF) N°
adelante y a los efectos de este documento se denominara LA ARRENDA , representada en
este acto por la ciudadana MARIBETH DE LOS ANGELES RIVAS GARC!A de nacionalidad
venezolana, mavor de edad y de este domicilio, titular de la cédula de identidad N° “
ﬁen su caracter de Apoderada General, seglin consta en documenic poder
debidamente autenticado por ante la Oficina Subalterpa de Registro Inmobiliario en fecha 10 de
abril de 2018, quedando anotadoe con el nimero Folio Tomo e los Libros de
Autenticaciones llevados por dicho Registro, por una parte; y por la otra EL CONSULADO
GENERAL DE CHILE en Puerto Ordaz, Estado Bohvar Venezuela; representado en este acto por
el Coénsul General de [a Replblica de Ch o ARTURO HECTOR NAVARRO
OYARZUN, titular del Pasaporte Di domiciliado para estos efectos en a
uerto Ordaz,
Municipio vien en lo adelante y a los fines del presente documento se
denominard EL ARRENDATARIO; se ha convenido por acuerdo mutuo y con fundamento en la
Clausula Tercera del CONTRATO PRINCIPAL DE ARRENDAMIENTO, celebrado enire las partes
en fecha 01 de junio de 2018; en PRORROGAR como en efecto se prorroga, el referido contrato.
La presente prorroga se realiza en base a las siguientes clausulas:

RATIFICACION DEL OBJETQ Y OBLIGACIONES DEL CONTRATO PRINCIPAL

PRIMERA: Ambas partes rafifican el objeto de ARRENDAMIENTO y las obligaciones que se
contienen en el texto Integro del Contrato Principal antes identificado, que por este medio se

rorroga. referido a los Locales PB-L-1 v PB-L-2 Io ueincluer
S e BELL TORRE

CORPORATIVA
I <o Ordzz, (I
En consecuencia ambas partes, ratifican el contenido integro que hicieron constar en el

Contrato Principal que sirve de base y da origen a la presente prorroga.

JUSTIFICACION LEGAL Y CONVENCIONAL

SEGUNDA: Ambas partes reconocen y estan de acuerdo que la presente prorroga se realiza con
fundamento en la Clausula Tercera del CONTRATO PRINCIPAL DE ARRENDAMIENTO, cuyo
texto sefiala “...Las partes acuerdan que el presente contrato se podra prorrogar por el mismo
periodo de tiempo...”: por lo tanto en respeto a esta afirmacion, asi lo hacen y dejan constancia.

CLAUSULAS MODIFICADAS Y MANTENIMIENTO DE CONDICIONES

TERCERA: Como consecuencia de las declaraciones que anteceden y en atencion y respeto a
disposiciones legales y normativas de la Republica Bolivariana de Venezuela y la Republica de
Chile, y a efectos de adecuar las transacciones dinerarias a la realidad operativa, se modifican las
siguientes Clausulas del Contrato Principal:

"TERCERA: La duracién del contrate de arrendarniento es de dos (2) afios, comenzando el 071 de
Junio del afio 2020 y terminando ef 31 de Mayo del afio 2022. Con el previo consentimienfo de
ambas partes, el contrato podra prorrogarse por un periodo adicional de dos (2) afios. Para tales
efectos, las partes deberan suscribir un Adenda que pasara a formar parte integrante def contrato.



En caso de que algunas de las partes no desee prorrogar el contrato de arrendamiento, debera
comunicar por escrito dicha intencién mediante carta certificada en fa oficina de correo, con a lo
menos, 60 dias de anticipacion al término del contrato.

Excepcionalmente, el ARRENDATARIO podré dar el aviso referido en el parrafo anterior en un
plazo distinto al alli estipulado, cuando el motivo para no prorrogar el contrato se deba a que la
Direccion de Presupuestos del Ministerio de Hacienda de la Republica de Chile no olorgo fa
autorizacién exigida en ef articulo 14 de la Ley N° 20.128, de la Repiblica de Chile, debiendo
notificar a la ARRENDADORA de eflo mediante la respectiva carfa certificada, deniro de los 10
dias habiles siguientes al dia en que el ARRENDATARIO ha tomado conocimiento de fal decision.

El aviso se entendera dado en la fecha en que la ARRENDADORA o ef ARRENDATARIO, segln
corresponda, haga entrega de la carta certificada en las oficina de correcs”

CUARTA: El canon de arrendamiento convenido mensualmente es la cantidad de UN MIL
QUINIENTOS CINCUENTA DOLARES MENSUALES (USD. 1,550.00), que la ARRENDATARIA
se obliga a pagar a la ARRENDADORA, en las mismas condiciones esfablecidas en la Clausula
Cuarta del Contrato Principal, cuyo contenido ambas partes declaran conocer, aceptar y dan aqui
por reproducido.

Paragrafo Primero: Se modifica la oracién: "LA ARRENDADORA” una vez que haga efectivo el
cheque pagado por la ARRENDATARIA...”, por la oracidon: “LA ARRENDADQORA” una vez que
haya recibido y hecho efectiva la fransferencia bancaria pagada por fa ARRENDATARIA...”. Ambas

partes declaran conocer y aceptar y dan aqui por reproducido el resto del contenido del identificado
paragrafo.

Paragrafo Segundo: Se modifica la oracion: *...El pago de la pensidon de arrendamiento que se
realice por medio de cheques bancarios...”, por la oracion: “...El pago del canon de arrendamiento
que se realice por medio de transferencias bancarias...”. Ambas partes declaran conccer y aceptar
y dan aqui por reproducido el resto def contenido def identificado paragrafo. '

SEXTA: ...Se agrega un paragrafo con el siguienfe texto: Paragrafo Segundo: La responsabilidad
que evenfualmente pudiera corresponder al ARRENDATARIC con motive del contrato de
arrendamiento debera ser siempre establecida por sentencia judicial ejecutoriada emanada de un
fribunal competente de la Republica Bolivariana de Venezuela.

DECIMA QUINTA: Se modifica la frase: "...ésta se obliga a pagar un canon en los términos que se
lo notifique fa ARRENDATARIA...”, porla frase: *.. ésta se obliga a pagar un canon en los términos
qgue acuerde con la ARRENDADORA o como lo indique la Ley venezolana en la materia...”.

...Se agrega un paragrafo con el siguiente texto: Paragrafo Primero: El contenido y obligaciones
expresadas en la presente clausula son aplicables no solo al vencimiento del contrato de
arrendamiento, sino cualquiera sea el motivo de la terminacién del contrato, a cuyo efecto la
restitucion de los inmuebles debera efectuarse en horaric habil v deberd adjuntarse al acta de
inspeccion que se levante para tal fin, copia de los dltimos recibos de pago de los servicios
basicos. Se fijfara en ese mismo acto y oportunidad el plazo y condiciones para la devolucién def
depdsito en garantia, asi como ofros pagos en exceso gue pudieran existir.

DECIMA SEPTIMA: Se suprime y elimina la presente cléusula en todo su contenido.

VIGESIMA SEGUNDA: ...Se agrega un pardgrafo con el siguiente texto: Parégrafo Primero: Se
podra poner término al contrato de arrendamiento en cualguier momento por mutuc acuerdo de las
partes, en fas condiciones que libremente pacten.

Asimismo cualquiera de las parfes podrd poner término al confratc en cualquier momento,
bastando para eflo un avisc escrito mediante carta con acuse de recibido en el domicifio de fa



contraparte, con no menos de noventa (90) dias de anticipacion a la fecha efectiva en que va a
operar la referida terminacién de contrato. En dicho evento, el ARRENDATARIO sélo debera pagar
el canon de arrendamienfo que se devengue hasta el dltimo dia de uso efectivo de los inmuebles,
sin que la ARRENDADORA tenga derecho a indemnizacion alguna por este cese anticipado del
contrato. Si existieran rentas pagadas por adefantado, la ARRENDADORA deberé restituir aqueflas
que correspondan a mensualidades posferiores a aquella en que va a operar dicha ferminacion
anticipada.

Salvo las modificaciones antes indicadas, ambas partes ratifican en su totalidad el contenido del
Contrato Principal de fecha 01 de Junio de 2018, manteniéndose de esta forma vigente las
condiciones y obligaciones del mismo.

A un mismo efecto, se hacen dos ejemplares de igual tenor y contenido en la ciudad de Puerto
Ordaz, Estado Bolivar, al 1 dia del mes de Junio del afio 2020.

ROUP, C.A.

Sra. Maribeth de losiAngeles Rivas Garcia

JADO GENERAL DE CHILE EN PUERTO ORDAZ

Cénsui;"GeneraI Sr. Arturo Héctor Navarro Qyarzin






